
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG - HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
FRONT SIG 9MM/357/P SER (NOT 365XL) O RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT SIG 9MM/357/P SER (NOT 365XL) O RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010573
Mfr. No.: 0401103137
Color: Black
Make: Sig Sauer
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013520941
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SIG

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine hervorragende Sichtbarkeit und Zielgenauigkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen zu
bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für dich geeignet ist. Verwende es nur, wenn du die notwendigen Kenntnisse
und Fähigkeiten besitzt.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers.
Vermeide es, das Visier bei schlechten Lichtverhältnissen zu verwenden, wenn du dir nicht sicher bist, dass
du die Zielbedingungen beurteilen kannst.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Waffen. Stelle sicher, dass die Waffe immer als geladen betrachtet wird, bis
du sicher bist, dass sie entladen ist.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Beschädigungen oder Mängel aufweist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sichere sie in einer stabilen Position.
Montage:

Entferne das alte Visier, falls vorhanden.
Befestige das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG an der vorgesehenen Stelle gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass das Visier fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Überprüfung: Überprüfe die Ausrichtung des Visiers und stelle sicher, dass es korrekt installiert ist.

Verwendung

Stelle sicher, dass du eine sichere Schießposition einnimmst.
Nutze das Visier, um dein Ziel zu fokussieren und ziele mit beiden Augen offen.
Achte darauf, dass du das Visier bei unterschiedlichen Lichtverhältnissen testest, um die optimale Sicht zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte (WEEE).
Stelle sicher, dass alle Teile des Visiers ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder besuche
die offizielle Website. Dort findest du zusätzliche Ressourcen und Informationen zu Rückrufen oder
Sicherheitswarnungen.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig überprüft und aktualisiert werden. Achte darauf, dass du
die neuesten Informationen zur Sicherheit und Verwendung des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG einholst.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this manual carefully before
installation and use, and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay updated on product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Visibility: The HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT is designed for optimal visibility in various lighting
conditions. Ensure that the sight is clean and free from obstructions for maximum effectiveness.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any potential hazards related to improper
mounting.
Maintenance: The sight is maintenancefree; however, regular checks are recommended to ensure
functionality. Replace as a complete set if necessary.
Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Training: Ensure that all users are adequately trained in the safe handling and operation of firearms equipped
with the sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the existing sights from your firearm following the manufacturer’s instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT with the mounting points on your firearm.
Securely fasten the sight using the provided hardware, ensuring that it is snug and stable.
Check alignment by aiming at a target to ensure proper sight picture.

Usage:

When aiming, focus on the front sight, allowing the contrasting colors to aid in quick target acquisition.
Practice in various lighting conditions to become familiar with the sight’s performance.
Regularly assess your shooting stance and grip to maintain accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and hazardous waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer functional, contact your local waste disposal authority for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT, please refer to the relevant
EU contact points or safety authorities.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG. Este producto está diseñado para ofrecerte la máxima
visibilidad y seguridad en el uso de tu pistola. Es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu pistola y que esté instalado correctamente.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si el producto se daña, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.
Siempre sigue las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras HYPERBRIGHT están diseñadas para funcionar en condiciones
de poca luz. Asegúrate de que las miras estén limpias y sin obstrucciones para una visibilidad óptima.
Verifica el anillo de contraste: Asegúrate de que el anillo de contraste esté en buen estado y no presente
decoloración. Esto es esencial para la adquisición rápida del objetivo.
Manejo seguro: Siempre trata tu arma como si estuviera cargada. Nunca apunte el arma a algo que no esté
dispuesto a disparar.
Almacenamiento seguro: Cuando no esté en uso, guarda el arma y las miras en un lugar seguro y
asegurado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira la mira antigua, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la mira HYPER BRIGHT en su lugar, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Asegura la mira con los tornillos o mecanismos de fijación proporcionados.

Uso:

Al usar la mira, mantén una postura estable y apunta hacia el objetivo.
Utiliza la forma en U en la parte trasera para dirigir naturalmente tus ojos hacia la parte superior de la
mira delantera.
Practica la adquisición del objetivo en diferentes condiciones de iluminación para familiarizarte con la
mira.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de
armas de fuego y componentes relacionados.
Considera reciclar los materiales si es posible, y asegúrate de que el producto no represente un peligro para
el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG, te recomendamos que
consultes a un profesional en armas de fuego o al fabricante del producto para obtener asistencia.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino HYPER BRIGHT FIXED PISTOL. Questo prodotto è progettato per offrire una
visibilità eccezionale in tutte le condizioni di luce. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funzionante.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo su armi da fuoco compatibili.
Non tentare di smontare o modificare il mirino.
Evita di esporre il mirino a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse per prolungarne la
durata.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità senza un'adeguata illuminazione.
Assicurati che il mirino sia correttamente montato prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il mirino se le fiale di trizio sono danneggiate o perdono.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.
Monta il mirino HYPER BRIGHT FIXED PISTOL seguendo le istruzioni del produttore per il montaggio.
Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

Uso

Regola il mirino in base alle tue preferenze personali e alle condizioni di tiro.
Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguate per ottenere la migliore visibilità.
Fai pratica con il mirino in un ambiente controllato prima di utilizzarlo in situazioni di tiro reali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti contenenti trizio.
Non gettare il mirino negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il mirino HYPER BRIGHT FIXED PISTOL. Utilizzalo responsabilmente
e in sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SIG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów
(EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
wsparciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie kieruj celownika na ludzi ani zwierzęta.
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Stosuj się do zaleceń producenta dotyczących montażu i użytkowania.
Upewnij się, że celownik jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany przed przystąpieniem do montażu.
Zainstaluj celownik zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celownik jest stabilnie zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i
skuteczność.
W przypadku nocnego użytkowania, pamiętaj o odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby
zapewnić widoczność celownika.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń i czystości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
recyklingiem lub utylizacją niebezpiecznych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad i życzymy
bezpiecznego korzystania z HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG.
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista näkyvyyttä kaikissa valaistusolosuhteissa. On tärkeää, että käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat alla
olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että tähtäimet ovat ehjiä ja kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä ainoastaan tuotteelle suositeltuja asennus ja käyttöohjeita.
Varmista, että tähtäin on puhdas ennen käyttöä, jotta näkyvyys on parhaimmillaan.
Ole varovainen, kun käytät tuotetta hämärässä tai pimeässä ympäristössä.
Vältä tähtäimen osumista koville pinnoille, mikä voi vaurioittaa tritiumlähteitä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole saanut asianmukaista koulutusta sen käyttämiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanhat tähtäimet, jos sellaisia on.
Asenna HYPER BRIGHT FIXED PISTOL tähtäimet suoraan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tähtäimet ovat tiukasti paikoillaan.

Käyttö

Käynnistä ase ja varmista, että se on turvallisessa tilassa.
Säädä tähtäimet tarvittaessa, jotta ne ovat linjassa kohteen kanssa.
Käytä tähtäimiä vain turvallisissa ja säännellyissä ympäristöissä.
Tarkista tähtäinten näkyvyys ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden käsittelypalveluun saadaksesi
lisätietoja.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, koska se voi sisältää materiaaleja, jotka vaativat erityistä
käsittelyä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat asiantuntevaa
tukea ja vastauksia kysymyksiisi.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu ammattilaiskäyttöön. Varmista, että sinulla on tarvittavat taidot ja koulutus sen käyttöön.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tätä tuotetta.



Kiitos, että valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä ja että se auttaa
sinua saavuttamaan tavoitteesi turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SIG

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIG. Denna produkt är designad för att ge överlägsen synlighet
och säkerhet i alla ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av personer som har erfarenhet av och kunskap om handeldvapen.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner och riktlinjer.
Håll produkten och dess komponenter borta från barn och andra otillbörliga användare.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat och justerat innan användning.
Använd inte produkten om den har utsatts för extrema temperaturer, stötar eller fukt.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om du tror att det är oladdat.
Använd aldrig produkten i samband med olagliga aktiviteter eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:

Rengör området där siktet ska monteras på vapnet.
Följ tillverkarens instruktioner för att fästa siktet på vapnet. Se till att det sitter ordentligt.
Justera siktet enligt dina preferenser för att säkerställa optimal precision.

Användning av siktet:

Aktivera siktet genom att rikta vapnet mot målet och justera för att passa dina behov.
Använd den färgade ringen (grön, gul eller orange) för att snabbt fokusera på målet.
Var medveten om att siktet är alltid på och inte kräver batterier.

Underhåll:

Rengör siktet regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Kontrollera siktets komponenter för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, garantier och andra relaterade ärenden, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SIG. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání mířidel HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla HYPER BRIGHT FIXED PISTOL. Tento produkt je navržen s ohledem na vaši
bezpečnost a efektivitu. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
mířidel, aby se zajistilo, že budete mít nejlepší možný zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte mířidla mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby mířidla byla používána pouze osobami, které mají potřebné znalosti a dovednosti.
Při používání mířidel dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
Pravidelně kontrolujte mířidla na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně namontována a funkční.
Používejte mířidla pouze za podmínek, pro které jsou určena (např. denní a noční použití).
Při použití mířidel v noci nebo za slabého osvětlení se ujistěte, že máte dobrý výhled na cíl.
Pokud si všimnete jakýchkoliv problémů s mířidly, přestaňte je používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci mířidel.
Pevně připevněte mířidla k vaší pistoli podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně umístěna a stabilní.

Používání:

Při zaměřování se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop zbraně.
Věnujte pozornost kontrastním barvám mířidel pro rychlé zaměření na cíl.
Mějte na paměti, že mířidla jsou navržena pro použití v různých světelných podmínkách.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla by měla být likvidována v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte mířidla do běžného odpadu; zkontrolujte, zda existují speciální sběrné místa pro elektroniku nebo
nebezpečné materiály.
Před likvidací se ujistěte, že jsou mířidla nefunkční a bezpečně odstraněna.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebujete další podporu, prosím, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali mířidla HYPER BRIGHT FIXED PISTOL. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


